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LWillst du wohl kuschen, du verrticktes Hundevieh! Pagél, treten Sie
doch dem Aas den Kifig ein, wenn es nicht die Schnauze halt™

Schnarchend schlift er weiter.

Pagél liegt blau im Gesicht, unbeweglich, hinter den Koffern. Ueber
ihm, wie ein Vampyr, hockt Bourdin und lauscht angestrengt. Langsam
hebt er den Kopf und sieht durch den matterleuchteten Gepickwagen.
Hiniitber zu dem schlafenden Chef. Angestrengt arbeiten seine Sinne.
Sein Blick fillt auf die unter dem Gitter an der Decke des Wagens
brennende Lampe. Vorsichtig steigt er iiber die Koffer und Korbe, kniet
in der Mitte des Wagens auf einen Schrankkoffer und dreht mit raschem
Griff die Glihbirne los.

Im Dunkel hockt der Morder und horcht in die Nacht hinaus.

Die Ridder singen:

JEin Mord, ein Mord. La guillotine®.

Immer wiederholend.

Im Kopfe Andrée Bourdins tanzen die Gedanken kreuz und quer. 1

Warum singen die Rider nicht ein anderes Lied? Horch, da klang
es wieder: |

,Morder! Morder! Ein Mord! Ein Mord!*

Langsam tastet er sich zur Tire des Wagens. Vorsichtig steckt er
den Kopf hinaus. !

Mit unheimlicher Geschwindigkeit rast der Zug dahin. In der Ferne
die ersten Lichter von Paris. Hell das Firmament |

|

Bourdin klettert iiber die Koffer nach riickwirts. Er tastet hinter den
Koffern entlang. Seine Hand beriihrt plotzlich den am Boden Liegenden.
Entsetzt zuckt er zuriick. Schnell faBt er sich wieder und tastet dem
Mann ins Gesicht. Die Miitze steckt nicht mehr im Munde. Andrée
setzt sie auf und hilt seine eiskalte Hand dem Ueberfallenen vor den
Mund. Er vermeint, warmen Atem zu spiiren. Hastig reiBt er dem Manne
die Uniform am Halse auf. Alle Vorsicht auBer acht lassend, fahrt er in die
Brustffnung des Rockes und beginnt die Haut uber dem Herzen zu reiben.

Fin langes Pfeifen der Lokomotive lait ihn aufschrecken. Er hilt 1n
seiner Arbeit inne, horcht.

Der Chef de Bagage schlift schnarchend weiter.

Plotzlich verlangsamt der Zug seine Geschwindigkeit.

Hurtig klettert Bourdin iiber die Koifer zur Tiire.

Langsam fihrt der Zug in die Halle des Gare du Nord.

Gepicktriger, Postkarren, Gepackroller stauen sich am [Perron. :

Auf der dem Perron entgegengesetzten Seite springt ein Mann aus ,
dem Gepickwagen und verschwindet unter der Menge, die eben am *
Nebenperron einen Vorortzug verlaBt. —

Das Ritsel des Ueberfalles ist der Polizei unerklirlich, da aus dem
Gepickwagen nichts gestohlen wurde.

Der Gepickschaffner ist noch nicht vernehmungsfihig. —

Durch die dunklen StraBen am Nordbahnhof, die Hinde in den Hosen-
taschen, hastet Andrée Bourdin.

Mit aufgeblihten Niistern saugt er den heillen Asphaltgestank durch
die Nase. '

Paris. Ah, Paris!

Vor zehn Jahren war er das letztemal hier gewesen.

Zehn lange Jahre.

Als sie ihn gewaltsam in die Uniform zwingten.
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